Nous vous remercions d’avoir choisi nos réchauds a gaz. Nous vous prions de lire attentivement ces
instructions avant I'usage du réchaud et de les garder pour de futures consultations concernant le mode
d’emploi du réchaud.

Le design des graphiques est purement indicatif. Le fabricant se réserve le droit de faire des modifications
sur le produit telles qu’il jugerait utiles et nécessaires.

Attention ! L’appareil ne doit absolument pas étre utilisé par des personnes ayant des déficiences
physiques, sensoriels, mentales ou manque d’expérience et de connaissances. Lors de I’utilisation du
réchaud, ces personnes doivent étre sous le contrdle de la personne responsable de leur sécurité ou encore
étre instruites par celle-ci a utiliser I’appareil.
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\ Installation de ’appareil

e Mettez le réchaud a gaz sur une surface dur et plane, & 50 cm au moins du mur. Cet appareil doit étre
utiliser en extérieur et a un endroit bien ventilé, loin de matériaux faciles a enflammer.

e Assurez-vous que le brileur est correctement fixé et stable.

e Raccordez le réchaud a la bouteille de gaz par un tuyau (spécial gaz) en caoutchouc a une longueur
minimale d’1,5 m.

e Ce type de tuyau s’use vite et doit étre périodiquement changé conformément aux normes
réglementaires de I’Etat correspondant.

e [mportant : employez toujours un détendeur a gaz propane-butane a pression basse.

e Raccordez le tuyau a gaz a la bouteille et au réchaud par des colliers a serrage métalliques.

e Assurez-vous qu’il n’y a pas de fuite de gaz. Dans ce but, employez de 1’eau savonneuse (il ne doit pas
avoir de bulles). N’utilisez jamais une flamme pour faire cette vérification. N’utilisez pas le réchaud a gaz
sans avoir fixer le tuyau par des colliers de serrage métalliques.

e Mettez la grille (les supports pour ustensiles).

e N’utilisez ’appareil s’il est déformé et s’il a besoin de réparage.



Mode d’emploi

e Ouvrez le détendeur de la bouteille de gaz.

e Tournez le bouton du briileur correspondant en sens anti-horaire pour faire couler le gaz. Ce mod¢le n’a
pas d’allumage piézo, c’est pourquoi il faut faire un allumage manuel.

e Ne déplacez pas I’appareil tant qu’il fonctionne.

e Utilisez des ustensiles aux diametres ci-dessous mentionnés :

e Le petit brileur — I'ustensile doit étre d’un diameétre de 100 mm au minimum et 140 mm au maximum.

e Le brileur moyen — l'ustensile doit étre d’un diamétre de 140 mm au minimum et 220 mm au
maximum.

® Le grand briileur — I'ustensile doit étre d’un diamétre de 140 mm au minimum et 220 mm au maximum.

Instructions pour le changement de la bouteille

e Le changement de la bouteille doit se faire en extérieur, loin de matériaux faciles a enflammer.

e Refermez le robinet du détendeur.

e Enlevez le détendeur de la bouteille a gaz en le dévissant

e Avant de mettre le détendeur sur la nouvelle bouteille, vérifiez soigneusement si le joint en caoutchouc
est a sa place et qu’il n’est pas endommage.

® Vissez le détendeur et vérifier s’il est bien serré.

Nettoyage et entretien de I’appareil :

o ] est recommandé¢ de nettoyer ’appareil par un torchon mouillé et un détergent non abrasif, n’employez
pas de brosses métalliques.

e Nettoyez le briileur au moins une fois par mois. Dévissez I’opercule du briileur et nettoyer-le. Mettez
I’opercule sur le brilleur aprés 1’avoir nettoyé et serrez-le.

ATTENTION :

e [ e nettoyage et I’entretien de 1’appareil doit se faire aprés qu’il soit refroidi et que le flux du gaz soit
arrété par le détenteur.

e Faites attention aux restes de gouttes d’eau, de savon ou de nourriture qui pourraient boucher 1’opercule
ou les conduites a gaz de I’appareil.

Réparation de ’appareil

e En cas de panne, adressez-vous a votre fournisseur ou a un professionnel autorisé. N’essayez pas de
réparer vous-mémes 1’appareil.

N



Avertissements

ATTENTION : Lors de I'utilisation de I’appareil il peut se produire de dioxyde de carbone qui peut étre
dangereux et nuire a votre vie, par conséquent, il doit étre utilisé en extérieur et en picces bien ventilées
pour assurer une quantité suffisante d’air pour la bonne combustion et pour éviter I’accumulation de gaz
non brilés. N’utilisez jamais 1’appareil dans des pi¢ces fermées.

ATTENTION : Pour éviter le danger de brilures, ne mettez pas vos mains ou autres parties du corps au-
dessus du brileur lors de son allumage ou quand il fonctionne.

ATTENTION : Ne stockez pas de I’essence ou autres fluides faciles a enflammer, liquides ou autres
produits chimiques prés de ce réchaud ou autres appareils de ce genre.

ATTENTION : Le réchaud a gaz doit étre installé et entretenu par un professionnel autorisé. Le fabricant
et ses distributeurs déclinent toute responsabilité sur des dégits, perte de vies humaines ou de biens
occasionnés par une mauvaise installation ou une mauvaise utilisation de I’appareil.

Spécifications

Attention ! Cet appareil doit étre installé conformément aux ordonnances en vigueur et utilisé en extérieur.
Lisez les instructions avant I’installation ou I’utilisation de 1’appareil

Produit Réchaud a gaz

Modele NJ 01 NJ 02

Type du gaz Propane-butane Propane-butane

Catégorie 13+(28-30/37) I3B/P (30) I3B/P (50) 13+(28-30/37) 3B/P (30) 13B/P (50)

Pression Butane 28-30 mbar Propane-butane Propane-butane | Butane 28-30 | Propane-butane | Propane-butane
Propane 37 mbar 30 mbar 50 mbar mbar 30 mbar 50 mbar

. Propane 37 mbar

Etat GR, GB BG, RO DE, AT GR, GB BG, RO DE, AT

Consumation(g/h) 102 R102 /L 88

Puissance kW 1,4 R1,4/L1,2

Protection Non

Tuyau 0 9,5 mm tuyau en caoutchouc, longueur maximum 1,5 m

Produit Réchaud a gaz

Modele NJ 03 NJ 04

Type du gaz Propane-butane Propane-butane

Catégorie 13+(28-30/37) I3B/P (30) I3B/P (50) 13+(28-30/37) 3B/P (30) 13B/P (50)

Pression Butane 28-30 mbar Propane-butane Propane-butane | Butane 28-30 | Propane-butane | Propane-butane
Propane 37 mbar 30 mbar 50 mbar mbar 30 mbar 50 mbar

Propane 37 mbar

Etat GR, GB BG, RO DE, AT GR, GB BG, RO DE, AT

Consumation(g/h) | R102 /M62 /188 2 x 88/102 /62

Puissance kW R1,4/M0,85/1,2 2x1,2/1,4/0,85

Protection Non

Tuyau 0 9,5 mm tuyau en caoutchouc, longueur maximum 1,5 m

INSTRUCTIONS SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Ne jetez pas ’appareil dans des poubelles & ordures ménageres.
Remettez -le a un point de collecte pour recyclage.




Les matériaux sont recyclables. Soumis a la procédure de recyclage, ils se transforment en
d’autres formes, et de cette mani¢re vous donnez votre apport personnel & la protection de
I’environnement.

Priére de s’ informer pour ces points spécialisés de remise d’appareils.



